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¢ Ami a Bibliabol
. kimaradt

Pecsuk Otto6 (szerk.): Eljottetek hozzam.
Bibliai szovegvalogatas a fogsagban lévéknek

A fogsag és annak feloldasa, a szabadsag vagy szabadu-
las kulcsfogalmak a Bibliaban, jelezve azt, hogy éppen
ilyen kulcsfontossaguiak az emberi életben is. Jézus az tid-
vosséghez vezet$ egyik legfontosabb feladatként irta eld,
hogy viseljiink gondot a , kicsinyekre”,
re, az elhagyottakra és a bebortonzottekre. Az egyhaz az
els6 szazadtol kezdve igyekezett szolgdlatba allitani olya-
nokat, akiknek a legfontosabb feladata ez volt: meglato-
gatni a bebortonzotteket. Az 6 szolgalatukat segitik az itt

Uwe-Karsten Plisch: Ami a Bibliab6l kimaradt.

A Kkorai keresztyénség apokrif iratai

A szerz6 fontos kora keresztyén szévegek valogatasat kinalja,
amelyek az Gjszovetségi iratok idején vagy roviddel azutan
keletkeztek, de kiillonb6zé okokbdl nem vették be azokat az
Gjszovetségi kanonba. A szovegek onmagukért beszélnek,
megbizhaté forditasban, hiteles informaciokkal bevezetve,
hogy az olvaséknak olyan ismereteket kozvetitsenek, ame-
lyek segitenek az apokrifokkal kapcsolatos sajat véleményiik
kialakitasaban.

Meéret: 150%230), oldalszam: 180, fogyasztor ar: 3000 Ft

ELJOTTETEK HOZZAM

a kisemmizettek-

Osszegyjtott bibliai idézetek.
Méret: 124X183 mm, oldalszam: 136, fogyasztoi dr: 1600 Ft

Steve Mason

Josephus

és az Ujszovetség

Steve Mason: Josephus és az Ujszovetség

Josephus Flavius ifrasai nélkiil6zhetetlenek a Kr. u. elsé sza-
zad torténeti vizsgalatidhoz és megértéséhez. A téma avatott
szakértdje, Steve Mason alapveté mivében bevezetést nyjt a
mai olvasonak Josephus személyéhez és irdsaihoz, majd elem-
ziazok lehetséges kapcsol6dadsait Lukacs evangéliumahoz és
Az apostolok cselekedeteihez.

Meret: 150X230 mm, oldalszam: 356, fogyasztoi dr: 4800 Ft

Koszontés az Olvasonak

A Biblia mindenkié!

Hetvenen tal egyre jobban megérint a
megujulé egyhdzi esztendd ajandéka,
amirdl igy olvashatunk az Evangélikus
Enekeskonyvben: ,Vegyiik komolyan az
iddt! Az orokkévalosdg egy kis darabjdt rdank
bizza Isten, hogy egyszer majd ijra visszaad-
Juk neki. Jonnek és tinnek éveink. Tavasz,
nydr, dsz és tél valtakozdsa tagolja a termé-
szeli évet. Az egyhdzi esztendot a Krisztus-iin-
nepek tagoljdk. Iddszakai segitenek, hogy egy
¢év leforgdsa alatt szemiink elé tdruljon, mit
tett értiink Isteniink. Jeleniinket meghatdro-
20, joudnket eldkészitd eseményekre figyeliink.
Segitenek az iinnepek, hogy gyorsan milo
napjainkat Isten kezebdl vegyiik, és oda he-
lyezziik vissza.”

Fedezziik fel, hogy nem értelmetlen
korforgasrdl van sz6. Nem évismétlésre
bukunk, hogy mindent el6lrdl kelljen
kezdeniink. Adventi hitiink és remény-
ségiink szerint évrdl évre érleldink.
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Isten kegyelmébdl egyre bolcsebb sziv-
hez juthatunk, és az 6 dicsGségének ér-
kez6 fénye egyre inkabb meglatszik, at-
dereng rajtunk (Ezs 60,2).

Keresztény életiinknek ezt a ciklikus-
sagat érdemes Osszevetni a Biblia életcik-
lusaval, amit a Bibliatarsulatok Szovet-
ségének (UBS) honlapja igy szemléltet:

Ez az abra remekil foglalja 6ssze a bib-
liamisszié ciklikus feladatait és céljait.
Ugyanakkor abban is segithet, hogy
sajat életiink, kiildetéstink donts 1épé-
seit is megldssuk és megtegytik. Ameny-
nyiben felismertiik és befogadtuk Isten
Jézus Krisztusban megjelent szeretetét,
arra hivattunk el, hogy azt leforditsuk
és elérhetévé tegyiik masok szamara.
Azért, hogy 6k is elkotelezGdhessenek a
testté lett Ige tovabbadasara és szolgdla-
tara. Mert, ahogyan az UBS jelmondata
hirdeti: ,,A Biblia mindenki¢ — Bible for
everyone’.
Gdncs Péter
ny. evangélikus piispok,
a MBTA elnoke



A Csillagpont Reformdtus Ifjusdgt Taldlkozon jartunk
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Idén is részt vettiink a jalius 24-29. ko-
zott Zankai Erzsébet Udiilskozpontban
megrendezett Csillagpont Reformitus
Ifjasagi Talalkozon a Kélvin Kiadé mun-
katarsaival egytitt. A Twlélékészlet a Biblia
olvasdsdahoz cimt konyviinkho6z kapcsold-
déan a standunkhoz elldtogaté fiatalokat
arra hivtuk, hogy vegyenek részt a Csillag-
taran, egy egész héten at tarté, a fesztival

Tarr Kalmdn
kutatdsi pdlydzat

Tarr Kalmanrél, a Magyar Bibliatar-
sulat és a Kalvin Kiad6 néhai vezetd-
jérdlelnevezett kutatasi palyazatunk-
kal ebben az esztendében Horkay
Laszlénak, a Debreceni Hittudoma-
nyi Egyetem hallgatéjanak tanulma-
nyat tamogattuk 100 ezer forinttal.
Az irasmid cime: ,,A Mozes elsG és
masodik konyvében el6fordulé ha-
pax legomenonok forditdsa a 16.
és 17. szazadi magyar bibliafordita-
sokban”.

tobb helyszinét érinté felfedezjatékon.
Jatékunk jelmondata igy hangzott: ,Meg-
élni Istennel, talélni a Bibliaval”. Azok
kozott, akik a tabor hatalmas teriiletén
megtalaltak a feladatokat tartalmazé cso-
magokat és megoldottdk a rejtvényeket,
ajandék konyveket sorsoltunk ki. Hagyo-
manyos bibliai kviziinket is nagyon sok
vallalkozo kedvii fiatal toltotte ki.
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28. Budapesti Nemzetkizi
Konyvfesztivdl

Idén 6sszel is a budai Millenaris adott
otthont a konyvfesztivalnak. Uwe-Kars-
ten Plisch: Ami a Bibliabol kimaradt.
A korai keresztyénség apokrif iratai cimi
munkajat itt mutattuk be oktéber 1-jén.
A koényvbemutatéon kozremiikodott Pe-
csuk Otté és Németh Aron, a magyar
kiadas szerkesztSi, valamint D. Szebik
Imre fordité és Hubai Péter 6kortudos.

Akaddlymentes bibliaforditds: Jelnyelvi Ujszb’vetségog

Dr. Béacskai Karoly, az Evangélikus Hit-
tudomanyi Egyetem oktatéja és a jelnyel-
vi bibliaforditds teolégiai konzulense a
Szegedi Nemzetkozi Biblikus konferen-
cian 2023. augusztus 29-én szamolt be
a Magyar Bibliatarsulat Alapitvany jel-
nyelvi bibliafordité munkajarél. Az alab-
biakban el6addsa roviditett valtozatat
kozoljuk:

Az informéciérobbanas kordban a Bib-
lia izenetének tovabbadasa nem titkoz-

het akadalyba senki szamara. Ez a felis-
merés kozel egy évtizede arra a missziéi
megértésre juttatta az Okumenikus Ta-
nacs (MEOT) és a Bibliatarsulat (MBTA)
munkatdrsait, hogy a digitalis technika
felhasznalasaval a legnagyobb nyelvi ki-

sebbség, a siketek szamara is elérhet6vé
tegyék a Bibliat. A feladat megval6sita-
sanak a RUF 2014 bibliaforditas szovege
mintegy el6feltétele, amennyiben a to-
vabbi revizios, ill. fordit6i munka erre a
szovegvaltozatra épiil.

A siketek és nagyothall6k esetében az
akadalymentesités nem mas, mint az in-
formaciok lathat6 formaban valé meg-
jelenitése. Szamukra a bibliai kijelentés,
valamint az igehirdetésben a Jézus altal
Istennel helyredllitott kommunikécids
kapcsolat valhat akadalytalanul hozza-
férhet6vé és élményszeriivé. Az Ujszo-
vetségre vonatkozéan a szoveggondozoi
feladat az Ujszovetség teologiai (krisz-
tologiai) informaciéinak maradéktalan




megjelenitése lathat6, vagyis jelnyelvi
formdban. A szakmai kihivast a két sz6-
vegvaltozat kozotti kiilonbség, ill. ezek-
nek a kilonbségeknek ismeretében a
két szovegvaltozat 6sszehangoldsa adja.
Az frott Gjszovetségi szovegben kozveti-
tett teol6giai informacié és a jelnyelven
kozolt Gjszovetségi teoldgial informacio
kozott ugyanis — minden szokatlan és
rendhagyé nyelvi-technikai megoldas el-
lenére — nem maradhat tartalmi eltérés
vagy hidnyossag. A RUF 2014 szovegére
alapozott magyar jelnyelvi bibliaforditas
igy valt az MBTA hosszatava projekt-
jévé. A villalkozas kulonlegessége, hogy
egy aktiv siket gytilekezet adja annak €16
kereteit: a jelnyelvre tiltetett Gjszovetségi
szovegeket azonnal ,tesztelhetik’ a hi-
vek az istentiszteleteken és a biblia6ra-
kon. Ugyanakkor — a legszebb protestans
hagyomanyokat kovetve — ez a szolgalat
anyanyelvi misszi6 is, tudniillik a siket
személyek anyanyelve a jelnyelv. A jel-
nyelvi bibliaforditas segitségével tgy
lesz értheté szamukra a Biblia {izenete,
hogy arrél kozvetleniil anyanyelviikon,
vagyis jelnyelven értesiilhetnek: ,,A hit
... hallasbél van, a hallas pedig Krisztus
beszéde altal” (Rom 10,17). A szakmai
feladat egyben keresztény kiildetés is,
az evangélium kozvetitése a siketek felé
nyelvi-kulturdlis iton. Ahhoz, hogy vala-
ki ,meghallja” Krisztus beszédét, nem
kell lemondania a jelnyelvrél és nem kell
elsajatitania a hangzo nyelvet, vagyis a
kommunikaciés akadalyba titkézének az
evangélium érdekében nem sziikséges
erején feliil kozeledni az ép testi-fizikai
allapothoz. A jelnyelven keresztiil torté-
né igehallgatas is hitre ébreszthet.

A jelnyelvi Ujszovetség forditasanak
elkészitése Osszetett és munkaigényes
folyamat, amely a kovetkez6 szakaszok-
bal all:

1. Az frott szoveg (RUF 2014) alapjan
sugo6-szoveg készitése a jelnyelvi tol-
macsok szamara.

2. A nyers sig6-szoveg irasmagyarazati
és teologiai ellendrzése, az frott szo-
veg és a sugo-szoveg Osszehangolasa
és pontositasa az irott széveg teold-
giai informiciéinak megérzése ér-
dekében.

3. A helyesbitett stgé-széveg angol
nyelvre forditasa és annak megkiil-
dése a Bibliatarsulatok vilagszovetsé-
ge (UBS) szakért6i szamara.

4. A UBS szakért6it6l kapott irdsos
vélemény alapjan a helyesbitett st-
go-szoveg feltilvizsgalata, a sGg6-sz6-
veg véglegesitése.

5. A véglegesitett stug6-szoveg jelnyelvi,
képi rogzitése.

Bdcskai Kdroly

Online bibliaismereti versenyeink
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Tavasszal és Gsszel a 16. és 17. online
bibliaismereti jatékunkat rendeztik
meg. Nem titkolt célunk volt ravenni a
jelentkezdket arra, hogy minél gyakrab-
ban és minél nagyobb
kedvvel vegyék keziikbe
a Szentirast.

A jaték az elmult évek
sordn igen népszerd-
vé valt a tizenévesek és
az id6sebbek korében
egyarant. A résztvevék
szama atlagosan ha-
romszaz felett van. He-
tente 6t feladvanyt kell
megoldani, ami alkal-
manként kortlbeliil ne-
gyed orat vesz igénybe.

A valaszok tobbségét a Biblia egy-egy
megadott fejezetében kell felkutatni.
Mas kérdések zenés videokra, vagy a
Biblia Projekt (https:/bibleproject.com/
Hungarian)
macids filmjeire épiilnek.
A kezdd bibliaolvasok igy
jatékosan ismerkedhetnek
a Szentirdssal, és a kozért-
hetéen megfogalmazott
kérdésekre konnyen megta-
laljak a valaszokat. Azokat
pedig, akik egy ideje mar
olvassak a Bibliat, kozos

szines ani-

gondolkozasra is hivjuk:
egy-egy fontos téma Ossze-
fiiggéseinek alaposabb at-
gondolasara.

Tavasszal a ,,Boldog, aki elhitte, hogy
beteljesedik” (Lk 1,45) — A megjovendolt
Messids cim( jatékban megnéztiik, hogy
milyen Gjabb és Gjabb részleteket arult el
Isten az évszazadok soran a Messias szii-
letésérdl, kiildetésérol, személyiségérol,
haldlardl, feltamadasarél és masodik
eljovetelérsl — hogy aki csak hall majd
réla, felismerje benne a Megvaltot.

Osszel pedig a Kincskeresés a Biblia
foldjén cimd jatékban sorra vettiik a leg-
jelentésebb és legérdekesebb régészeti
leleteket, valamint képek és videok se-
gitségével bepillantottunk a budapesti
Bibliamtazeum lenyligoz6 vilagaba is.
Arra kerestiink valaszt, hogy a leletek
hogyan kapcsolédnak a Szentirashoz,
illetve hogyan tadmasztjak ala az ott le-
irtakat.
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2023. szeptember 28-4n tartottak a T6ko-
li Orszédgos Buntetés-végrehajtasi Intézet
falai kozott a reformdatus bortonlelkészek
értekezletét. Gancs Péter evangélikus piis-
pok, a Magyar Bibliatarsulat Alapitvany
elnoke bemutatta a jelenlévéknek a Biblia-
tarsulat gondozasiban nemrégiben meg-
jelent Eljottetek hozzam. Bibliai szivegudlo-
gatds a fogsdagban lévéknek cimi kiadvanyt.

Okumenikus bibliaforditas

2017 6szén  kezdte
meg a munkajat az
a bizottsag, melyben
protestans és kato-
likus  bibliatud6sok
hozzafogtak egy fele-
kezetkozi bibliafordi-
tasi projekt el6készitéséhez. Ilyen jellegt

bibliaforditds magyar nyelven még nem
sziiletett, ezért els6ként a legalapvetSbb
elvi kérdéseket kellett tisztazni. A proba-
forditas gyakorlati munkdja 2022 decem-
berében kezd6dott el egy sztikebb forditéi
bizottsaggal. A kivalasztott szovegeken
— Ruth konyvén és Péter els6 levelén — a
forditas ,nulladik’ Iépésében a projekt sti-
lisztaja, Molnar Krisztina Rita dolgozott,
aki a RUF 2014 és a Szent Istvan Térsu-
lat Biblidja alapjan — 6- és Gjszovetséges

Plispok tr a szévegvalogatas 1000 példa-
nyat dtadta a bortonlelkészeknek, hogy a
konyvek eljuthassanak a fogvatartottak-
hoz. A Magyar Bibliatarsulat még 2021
decemberében e cél érdekében hirdette
meg az ,Isten igéje a bortonokben” elne-

vezésti adomanygyjté akcidjat. Az igy be-
folyt adoményok segitették a konyv meg-
jelenését.

szakemberekkel konzultilva — elkészitette
az els6 olvasatot. Ezt kovetGen a protes-
tans-katolikus vegyesbizottsagok filolégiai
és teoldgial szempontok szerint formal-
tak tovabb a szovegeket. A prébaforditasi
folyamat reményeink szerint hamarosan
végéhez ér, kozben hasonlé munkaméd-
szerrel megkezdédott Mark evangéliuma-
nak és a Birdk konyvének forditasa is.

Németh Aron

.—,_.

A Bibliatarsulatok Vilaggyiilése Egmondban

Mintegy 390 kiildott a vilag 147 biblia-
tarsulatabol hat napig tlésezett a hol-
landiai Egmond aan Zee-ben, 2023.
oktéber 13-17. kozott. A vilaggytilés té-
maja ,Isten igéje a vilag megbékélése”
volt, és hét kozponti téma koré épult fel
a talalkozé: bibliaforditas, a nyomtatott
Biblia terjesztése, a Biblia népszertsité-
se, a diaszpoérakozosségek szolgdlata, a
teremtésvédelem, a bibliamisszié fenn-
tarthat6saga és a digitalis atalakulas.

A jelenlévék ujra elkotelezték magu-
kat amellett, hogy Jézus misszidi paran-
csa értelmében (Mt 28,18-20) minden
ember szamara lehet6vé kell tenni, hogy
megismerje a Bibliabdl Isten életforma-
16 szeretetét. Ezt az elkotelez6dést fejezi
ki az ,,A Biblia mindenkié” jelmondat.

Az egmondi vilaggytlés a United
Bible Societies tizedik ilyen globalis se-
regszemléje volt, és a kiildottek utoljara
hét évvel ezelstt, az amerikai Philadel-
phidban talalkozhattak egymassal.

A Magyar Bibliatarsulatot ez alkalom-
mal Gancs Péter elnok és Pecsuk Ottd
totitkar képviselte.

Bibliaterjesztés 2016-2022 kozott

Osszesen 166 milli6 bibliai irodalom (tel-
jes Biblidk, Ujszovetségek és bibliai sz6-
vegrészletek) kertlt terjesztésre 2022-ben.
Ez a szam 6tszorose a 2021-es adatnak, és
ezzel mar megkozeliti a COVID el6tti id6-
szak szamait. Mindekozben az internetes
biblialetoltések szama is hasonl6é emelke-
dést mutat. 2022-ben a terjesztett Bibliak
28%-a mar internetes letoltés volt. Ez az
arany 2021-ben még 21% volt.

Bibliaforditas 2016-2022 kozott

2022-ben vilagszerte 81 nyelven készilt
valamilyen bibliaforditds (egyes konyvek,
[jjszévetség, teljes Biblia), ezek 753 milli6
embert érintettek. 100 milli6 ember nyel-
vén el6szor sziiletett bibliaforditdas. Mind-
ebbdl 14 nyelven késziilt elsé teljes biblia-
forditas.

2016-2022 kozott a bibliatarsulatok 373
nyelven folytattak bibliaforditasi projekte-
ket. Ezek 3,2 millidard embert érintettek.
Ugyanakkor maradt még munka: 1,5 milli-
ard ember nyelvén még nincs teljes Biblia.
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A 2023. piinkiosdi adomdny-
yljtd akcionkra, amellyel a Szi-
riai Bibliatdrsulat munkdjdt
tamogattuk, 1,3 millio forint
gyult dssze, amelyet tovdbbitot-
tunk szir kollégdainknak. Ha-
lasan koszonjiik valamennyi
tamogatonknak!

Az aldbbiakban George And-
rednak, a Sziriai Bibliatdrsulat
vezetdjének a beszamolojabol
idéziink:

Még mindig traumatiziltak vagyunk a
februari foldrengés emlékei miatt. Eppen
a napokban rengett ismét a fold, de ez
semmi sem volt ahhoz képest, amit febru-
ar 6-an tapasztaltunk. Akkor, azon a hétf6i
hajnalon a rengés egyszertien kivetette az
embereket az agyaikbdl. Mindenki préobalt
kimenekiilni az sszed6l6 épiiletekbdl, és
az utcikon keresni menedéket. Az embe-
rek sikoltoztak és tamolyogtak az utcan,
mint a zombik.

A bibliatarsulat munka-
tarsai is azonnal egymast
keresték, és hala Istennek a
mobiltelefonok mikodtek,
igy meggy6z6dhettiink arrol,
hogy mindenki életben van.
Megbeszéltiik, hogy kedden
délutin megbeszélést tar-
tunk arrél, hogyan tudnink
ebben a helyzetben segiteni
az embereknek. Nagyon ro-
vid megbeszélés volt, utana
azonnal elindultunk Bibliakkal és evangé-
liumi fiizetekkel a keziinkben, hogy adhas-
sunk azoknak, akik kértek belSlik.

A hazaikb6l kimenekiilt emberek koziil
sokan templomok alagsoraban hiiztak meg
magukat, réluk tudtuk, hogy keresztyének,
ezért kozottik osztottuk szét Isten igéjét.
Azonnal elfogytak a nalunk 1évé példa-
nyok. Vissza kellett térniink a bibliatarsulat
raktarahoz, hogy az egész autét telerakjuk
ujra. Micsoda kegyelem volt, hogy igy tud-
tunk segiteni azokon, akik csak sirtak re-
ménytelentil az dtmeneti szalldsokon!

A foldrengés utani tizedik napon meg-
szerveztilk a trauma-feldolgoz6 csoporto-
kat, amelyeket cserkészvezetSk és gytileke-
zetl ifjasagi vezetSk vezettek.

A csoportok 6t hénapig muikodtek, je-
lenleg az emberek mar a gyiilekezetekben
talalkoznak egymadssal. Az elmult kilenc
hénap, az Gjjaépités idgszakanak vezérigé-
je ez volt szamunkra: Aki tehat hallja t6lem
ezeket a beszédeket, és cselekszi azokat,
hasonlé a bolcs emberhez, aki késziklara
épitette a hazit. (Mt 7,24)
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Uj adomdnygyiijté akcionk meghirdetése:
Teremtésvédelmi kidllitdas az iskoldkban

A bibliatarsulatok egmondi vi-
laggytilésén ez év oktéberében
az egyik legfontosabb témaként
jelolték meg a kuldottek a te-
remtésvédelem tgyét. Az egyik
el6ad6 ugy fogalmazott, hogy
sok misszi6l prioritasa lehet
a bibliamissziénak, de ha a felnovekvs
nemzedékek értékrendjében teremtett vi-
lagunk megérzése és gondozasa nem tolt
majd be kiemelt szerepet, akkor minden
mas prioritasunkat elfelejthetjiik, hiszen
a civilizacionk megmaradasa a tét.

A teremtésvédelem teolégiai jelszavai:

cselekedj helyesen és tigy szolgéld az egy-
hdzadat a teremtésvédelem teriiletén.
A klimavédelem a bibliai igazsagossag fo-
galmdnak egyik megnyilvanulasa. Egy a
bibliamissziéval foglalkozé szervezetnek
a johire és a felelGsségteljes szolgalat ér-
dekében is oda kell figyelnie arra, hogy
a tevékenysége miként hat a kornyezetre.
Az egyhdaznak és benne f6leg a fiatalok-
nak sziikségtik van olyan jol atgondolt
bibliai anyagokra, amelyek feltarjak a
klimavédelem bibliai alapjait.

Ennek érdekében szeretnénk
létrehozni a Portugal Biblia-
tarsulattal k6zosen egy terem-
tésvédelmi kiallitast, amelynek
tabléit altaldnos és kozépis-
kolakban mutathatnank be
a 2024-es év soran. Ennek
megvalositdsahoz kérjik tamogatéink
segitségét. Ha On is tdmogatni szeretné
ezt a projektet, kérjuk, a hirleveliinkh6z
mellékelt postai dtutalasi csekken vagy
banki atutaldssal kiildje el adomanyat
a Magyar Bibliatarsulat Alapitvanynak.
Ossza meg a tamogatasi lehet6ség hirét
rokonaival, barataival vagy a gyiilekezeti
tagokkal! Kérésre, a levelezési cim isme-
retében tudunk még hirlevelet kiildeni.
Ha munkankkal vagy az 4j adoménygytj-
t6 akcionkkal kapcsolatban kérése vagy
kérdése van, jelezheti e-mailben (info@
bibliatarsulat.hu), vagy telefonon is a
(06 1) 209 3033-as szamon.

Magyar Bibliatarsulat Alapitvany
1113 Budapest, Bocskai tat 35.
Adészamunk: 19700739-2-43

Szamlaszamunk: 11714006-20267306
PayPal adakozasi lehet8ség: @HunBS




Bibliahirek a nagyvildgbol

Ukrajna * A haboru sgjtotta orszagban az
aldatlan allapotok ellenére szeptember vé-
gén megjelenhetett és tinnepélyes keretek
kozott at is adtdk a legijabb ukran nyelvi
Bibliat, mely tartalmazza a deuterokano-
nikus konyveket is. Az tinnepélyes atadén
minden egyhaz képviseltette magat, mivel
a forditas valamennyi felekezet szamara el-
fogadott és nagyon vart kiadas volt, kiillono-

sen is a jelenlegi helyzetben.

— Ruanda ° A Ruandai Bibliatdrsulat torténetének je-
lentés mérfoldkovéhez érkezett az idei esztendGben,
ugyanis megjelentették a Braille nyelvd Biblidt a deu-
terokanonikus konyvekkel kiegészitve. Ezzel szamos
ruandai latassériilt embert érhetnek el a jovében.
A Bibliatarsulat mar meg is kezdte a kiadds terjesz-
tését tobb Ruanddban €16 népcsoport, mint példaul
a musanze, rwamagana, nyagatare, huye, nyanza és

nyaruguru kozott.

Angola * Az Angolai Bibliatdrsulat sokrétd munkat
folytat, hogy a tarsadalom minél szélesebb rétegeihez
eljuttassa Isten igéjét. A nyugat-afrikai orszag févarosa-
ban, Luanddban példaul olyan gyiilekezeti munkatarsi
tanfolyamot szerveztek, melynek elvégzését kovetGen a
résztvevok a bortonokben vezethetnek bibliakoroket.
Megalapitottak az elsé bibliatudomanyi szeminariumot
is, ahol a bibliaforditasok munkatarsai elmélyithetik is-
mereteiket.

Kanada ° A Kanadai Bibliatarsulat, szamos indian
szakfordité6 és tamogatok Kkitarté aldozatvallalasa-
nak és eréfeszitéseinek koszonhetGen, kozel 200 év
elteltével elkészitette az els6 mohawk nyelvii Szent-
V iras-forditast. A kanadai indidn k6zosség szamdra ez
hatalmas el6relépés, hiszen anyanyelviikon olvasni

Isten igéjét a legnagyobb 6rom.
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